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□    Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
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Bound  with  other  material/ 
Relié  avec  d'autres  documents 
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along  interior  margin/ 

La  re  liure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distorsion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  leaves  added  during  restoration  may 
appear  within  the  text.  Whenever  possible,  thèse 
hâve  been  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 

Additional  commenta:/ 
Commentaires  supplémentaires; 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
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Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
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ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
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obtenir  la  meilleure  image  possible. 
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Th«  eopy  filmad  h«r«  haa  b««n  raproducad  thanka 
to  tha  ganaroaity  of  : 

Library  of  Parliament  and  the 
National  Library  of  Canada. 


L'axamplaira  filmé  fut  reproduit  grica  à  la 
généroaité  da: 

La  Bibliothèque  du  Parlamant  et  la 
Bibliothèque  nationale  du  Canada. 


Tha  imagaa  appaaring  hara  ara  tha  baat  quailty 
poaaibia  conaidaring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  eopy  and  In  kaaping  with  tha 
fllming  contract  spacificationa. 


Original  copiaa  in  printad  papar  eovara  ara  fllmad 
baginning  with  tha  front  eovar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  iiluatratad  impraa- 
tion.  or  tha  back  eovar  whan  appropriata.  AH 
othar  original  eopiaa  ara  fllmad  bagirming  on  tha 
firat  paga  with  a  printad  or  iiluatratad  impraa- 
sion,  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  Iiluatratad  impraaaion. 


Laa  imagaa  suh^antaa  ont  4té  raproduitaa  avac  la 
plua  grand  loin.  eompta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axamplaira  filmé,  at  mn 
conformité  avac  laa  eondltlona  du  contrat  da 
filmaga. 

Laa  axamplairaa  originaux  dont  la  C3uvartura  an 
papiar  aat  impriméa  sont  filméa  an  eommançant 
par  la  pramiar  plat  at  an  tarminant  soit  par  la 
damiéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'Impraaaion  ou  d'Illuatratlon.  soit  par  la  sacond 
plat,  salon  la  cas.  Tous  laa  autraa  «xamplairos 
originaux  sont  filméa  an  eommançant  par  la 
pramiéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
dimpraaaion  ou  d'Illuatratlon  at  an  tarminant  par 
la  damiéra  paga  qui  comporta  una  talla 
amprainta. 


Tha  laat  racordad  frama  on  aach  microficha 
shall  contain  tha  symbol  -i^lmaaning  "CON- 
T1NUED").  or  tha  symbol  V  (maaning  "END"), 
whichavar  appiiaa. 


Un  daa  symboiaa  suivanta  apparaîtra  sur  la 
damiéra  imaga  da  chaqua  microficha.  salon  la 
caa:  la  symbola  -^  signifia  "A  SUIVRE",  la 
symbola  V  signifia  "FIN". 


*^apa.  plataa.  charts.  atc.,  may  ba  filmad  at 
difr^r^nt  raduction  ratioa.  Thoaa  too  largo  to  ba 
antiraiy  includad  in  ona  axpoaura  ara  filmad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hand  comar,  laft  to 
right  and  top  to  bottom.  aa  many  framoa  aa 
raquJrad.  Tha  foiiowing  diagrama  illuatrata  tha 
mathod: 


Laa  cartaa.  planchaa.  tablaaux.  atc.  pauvant  ètra 
filméa  é  daa  taux  da  réduction  différants. 
Loraqua  la  documant  aat  trop  grand  pour  ètra 
raproduit  an  un  saui  cliché,  il  aat  filmé  à  partir 
da  l'angla  supériaur  gaucha.  da  gaucha  à  droita. 
at  da  haut  an  baa.  an  pranant  la  nombra 
d'Imagaa  nécaaaaira.  Laa  diagrammaa  suivants 
illuatrant  la  méthoda. 
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REGLEMENTS 

OU 

CERCLE    DE   "L'UNION" 


Article  Premier, 

L'admission  des  membres  se  fait  au  scrutin  se- 
cret et  pour  qu'un  membre  soit  élu  il  faut  au 
moins  quinze  voix.  Ouatre  boules  noires  sur  les 
quinze  annuleront  l'élection  et  le  quorum  d'une 
assemblée  générale,  ne  sera  pas  moins  de  quinze 
membres. 

Article  Deuxième, 

Le  nom  des  candidats  sera  affiché  pendant  huit 
jouis  consécutifs  et  les  membres  du  Cercle  seront 
notifiés  de  la  dite  élection,  le  vote  aura  lieu  le 
samedi  soir  suivant  la  proposition  du  nouveau 
membre. 

Article  Troisième, 


Que  tout  membre  élu  soit  notifié  dans  la  se- 
maine qui  suivra  son  élection  et  que  son  entrée 
soit  payable  un  mois  après  ;  dans  le  cas  où  cette 
condition  ne  serait  pas  remplie,  l'exclusion  du 
nouveau  membre  est  explicite.  1 

IlLjVtiiiitiiiniiiiiiiinnniiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiniiuiiiiniMinnMniuiiMniiniiinMiuiHinffiJK 


REGLEMENTS   DQ   CERCLE   DE   **  L'UNION. 


_       Si, 


h 


Article  Quatrième. 

Uentrée  des  membres  est  fixée  à  vingt-cinq 
piastres  ;  de  plus,  pour  le  maintien  du  Cercle, 
tout  membre  est  tenu  de  payer  cinquante  centins, 
chaque  fois  qu'il  jouera  aux  cartes  ;  les  joueurs  de 
Billard  auront  à  payer  vingt-cinq  centins  pour 
chaque  partie,  jusqu'à  concurrence  de  cinquante 
centins,  et  alors  ils  pourront  prendre  part  à  tous 
les  amusements  du  Cercle  ;  une  partie  jouée  à 
quatre  sera  comptée  pour  deux. 

Article  Cinquième. 

Les  dépenses  courantes  et  l'administration  du 
Cercle  seront  faites  par  le  Secrétaire-Trésorier 
sans  contrôle. 

Article  Sixième. 

Un  membre  qui  laisse  le  Cercle  pour  une  raison 
quelconque,  perd  sa  mise  de  fond  en  cas  d'ex- 
pulsion. 

Article  Septièfne. 

Le  Cercle  décidera  à  la  majorité  des  deux  tiers 
présents  à  une  assemblée  convoquée  à  cet  effet, 
l'expulsion  d'un  membre. 

Article  Huitième. 


Les  personnes  étrangères  à  Montréal,  seront 
admises  au  Cercles  quand  elles  seront  présentées 
par  un  membre  qui,  pour  cela,  payera  cinquante 
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centins, — alors  la  dite  personne  pourra  prendre 
part  à  tous  les  amusements  du  Cercle — et  sera  res- 
ponsable de  toute  dette  que  l'étranger  pourra 
contracter  au  Cercle  ;  il  est  strictement  défendu 
d'amener  des  personne  de  la  ville  au  Cercle. 

Article  Neuvième. 

Toutes  dettes  faites  aux  jeux  sont  payables 
dans  les  vingt-quatre  heures,  sous  peine  d'expul- 
sion. 

Article  Dixième. 

Le  Cercle  sera  fermé  à  minuit. 

Article  Onzième. 

é 

Toute  difficulté  au  jeu  sera  décidée  par  la  majo- 
rité des  joueurs  présents  et  non  intéressés. 

Article  Douzième. 

Le  maximum  d'une  table  de  joueurs  de  Bluff, 
Poker,  Jack-Pott,  et  autres  jeux  où  le  nombre  de 
joueurs,  par  sa  nature,  n'est  pas  limité,  est  fixé  à 
sept  et  le  minimum  à  quatre  ;  tout  membre  à 
droit  de  faire  tirer  au  sort  entre  les  joueurs  de 
toutes  tables  excédant  le  minimum  pour  décider 
celui  ou  ceux  qui  devront  s'en  détacher  pour  for- 
mer une  table  du  nombre  minimum. 

Article  Treizième. 


Quand  il  y  aura  une  table  de  cinq  et  une  table 
de  quatre,  le  dixième  arrivant  devra  se  mettre  à 
la  table  de  quatre. 
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Article  Quatorzième. 

Le  maximum  des  paris  est  fixé  à  deux  piastres 
et  le  maximum  du  blind  à  cinquante  centins. 
Quand  on  jouera  une  piastre,  le  maximum  du 
blind  ne  dépassera  pas  vingt-cinq  centins. 

Article   Quinzième. 

Une  table  de  joueurs  n'a  droit  qu'à  deux  jeux 
de  cartes  par  séance. 

Article  Seizième. 

Une  table,  une  fois  formée  à  un  jeu  quelcon- 
que, ne  sera  pas  forcée  de  se  déranger  pour  un 
membre  qui  désirerait  élever  le  pari. 

Article  Dix-Septième. 

Tout  membre  du  Cercle  désirant  jouer  au  Bil- 
lard, devra  s'inscrire,  et  les  parties  se  feront  par 
ordre  d'inscription  ;  il  est  entendu  que  les  mêmes 
joueurs  ne  pourront  pas  jouer  deux  parties  consé- 
cutives. 

Article  Dix- Huitième. 
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Le  Billard  sera  ouvert  pour  les  membres  du 
Cercle  tous  les  jours,  après-midi,  gratis,  excepté 
les  samedis  et  les  jours  de  fête,  et  dans  ce  cas  les 
joueurs  n'auront  pas  droit  à  aucune  consomma- 
tion. 


•' 


f 


- 


1 


» 


MMMMt 


MttWWimiMMlWtWlWlWWMt 


•■MMlMtMm 


REGLEMENTS   DU   CERCLE  DE  **  L'UNION.  " 


S5 


Article  Dix-Neuvième. 


Il  y  aura  une  assemblée  générale  annuelle  en 
Janvier  pour  l'élection  des  ofificiers  et  l'examen 
des  comptes  du  Secrétaire-Trésorier. 

Article  Vingtième. 

Les  officiers  du  Cercle  seront  :  un  Président, 
un  Secrétaire-Trésorier,  un  Comité  de  Régie  com- 
posé de  quatre  membres  et  du  président. 

Article  Vingt- et- Unième. 

Les  officiers  seront  rééligibles. 

Article  Vingt- Deuxième, 

Le  Présidentt  est  chargé  de  faire  exécuter  les 
règlements  et  de  convoquer  les  membres  en  as- 
semblée générale,  quand  il  le  jugera  nécessaire. 

Article  Vingt-  Troisième. 

Le  Comité  de  Régie,  sur  la  demande  par  écrit 
d'un  ou  plusieurs  ^""vembres  du  Cercle,  est  chargé 
ex-officio  de  s'enquérir  de  toute  question  de  pri- 
vilège, et  d'en  faire  rapport  à  une  assemblée  du 
Cercle  convoquée  par  avis  spécial  aux  membres. 

Article  Vingt- Quatriètne. 

Une  table  de  sept,  une  fois  formée,  ne  se  divi- 
sera pas  après  4j^  et  loj^  heures  du  soir. 


P.  X.  BRAZEAIT,  Sec-Trésorier. 
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